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TONY DE WATOS} TRES NOVOS METODOS

O CANTOR
DA VOZ ROMANTICA

UOLTA A0 BRASILY..

Sesundo se
bem
um
precisa de adjectivos e aque esta
nresentemente trabalhando a bordo

afirma nos meios
informados Tony de Matos,
cantor radioféonico aue néao

do «Vera Cruzn, no Cruzeiro aue
este barco vem realizando de visita
aos nossos dominios ultramarinos,
nensa levar a efeito, ainda este
ano, uma tourné ao Brasil, Argen-
tina e Venezuela, na propaganda
do nosso folclore.

Tony de Matos, aue ainda néo
ha muito temno esteve no Brasil.
onde deixou boa imnressio, pensa
fixar residéncia na América do Sul,
para o que conta ja com importan-
tes contratos para a radio e tele-
visao. A confirmar-se esta noticia
Tony de Matos devera abandonar
0 nosso pais nos nais nos primeiros
dias de Novembro, na companhia
de sua esposa a artista Maria Si-
ddnio,
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PARA TRATAR A GAGUES

STABELECER as causas que fazem aparecer a gaguez,
o mecanismo que esta na base desta, muitas vezes,
penosa alteragiao da linguagem, e enfim, o tratamento
mais apropriado e mais eficaz, representa um conjunto de
problemas muito complexos e, é preciso reconhecé-lo, de
nao facil solu¢ao. Esta, nao significa, porém, que a pessoa
que gagueja, deva considerar a partida perdida, com ante-
cedéncia: pelo contrario, deve ter confianca em si propria,
e saber que a reconquista de uma linguagem livre e fluente,
nio esta abhsolutamente fora das possibilidades. O exemplo
classico de Demostenes, que era gago e se tornou um ora-
dor famoso, nao é uma lenda, mas sim um episodio autén-
tico. Demostenes devia a sua vitéria, a indomavel vontade
de vencer o proprio defeito, e ainda hoje, a vontade ocupa
um lugar de primeira ordem no plano das curas. Mas actual-
mente, também o médico pode, de varias maneiras, trazer
uma ajuda, de modo que o prognéstico é sem duvida mais
favoravel do que o de outro tempo.

NOMERO 1.011
50.°

Os casos da gaguez encontram-
-sé em toda a parte, entre todos
0s povos, mais frequentes, porém,
em relacao a elevacdo do nivel cul-
tural.

Por exemplo, na Europa, o de-
feito torna-se mais espalhado, an-
dando de Leste para Oeste: em
Viena e em Praga, 5 ou 6 criancas
em mil, sdo gagas, em Londres
chegamos a 11, e se formos até
Nova York, encontramos 15. Estas
estatisticas foram feitas sobre ca-
sos registados em criancas por-
gue este defeito vocal se revela
que 6 na infancia, entre os 3 e 5
com maig frequéncia.

¥ excepcional que a pessoa se
torne gaga aos 15 anos, ou depois:
pelo contrario, acontece frequente-
mente, que o fenomeng desapa-
reca espontaneamente, exactamen-
te na idade da puberdade. Este
facto, pode ser relacionado com
um factor hormonico? Seria logico
pensa-lo, tanto mais, quando se
considera que a gaguez prevalece
decididamente num sexo, o mas-
culino, mas até agora, nada de
exacto se pbde estabelecer sobre
este assunto.

Pelo contrario, é certo que a
gaguez €, em substancia, deter-
minada por inesperados espasmos
dos musculos da respiracio e da
linguagem: contraccoes espasmo-

dicas, pelas quais os movimentos
destes musculos, que normalmente
sao coordenados de maneira per-
feita, se tornam desordenados e
obrigam o paciente g deter-se so-
bre um certo som ou grupo de
sons, especialmente sobre deter-
minadas consoantes labiais, e den-
tais, como p, b, &, q. O gago
nao consegue CoOmMecar uma certa
pera-la para passar & seguinte, ocu
ainda, deve repeti-la apressada-
mente antes de estar em condigdes
de continuar o discurso.

Mas qual é g explicacdo de um
tal obstaculo? (estorvo). As teo-
riag sdo muitissimo numerosas, e
o proprio facto de se falar de «teo-
rias», e que estas sejam multi-
plas, demonstra, que uma inter-
pretacdo bem fundada, ndo € ain-
da possivel.

Como dizem os autores de uma
recentissima publicagio (R. Si-
gurtda e M. De Benedetti Barbieri:
«A gaguezy — dicdo Minerva Mé-
dica, 1956), estamos diante de
um circulo de hipoteses e de defi-
nicdes, que tornam ardua a ten-
tativa de epquadrar a gaguez. Por
exemplo, €fquanto o gago é habi-
tualmente considerado uma pessoa
muito emotiva, facil as reaccdes
impulsivas, ha muitos psiclogos,
que pelo contrario o julgam psiqui-

(Continua na pas. 7)
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o «ANDREA DORIA»

SURGEM HIPOTESES E ACUSAGOES

. OMO em 29 de Junho por cima do Arizona, em 25

de Julho ao largo de Naniucket, ainda uma vez

o homem traiu a maquina. Embora nao se tenha

ainda feito nenhum inquérito oficial, as decla-

racoes dos dois comandantes, o capitio Piero
Calamai, do «Andrea Doria», e o capitio Gunnar }\Torden-
son, do «Stockholmy, as dos oficiais e as das equipagens,
e as circunstincias da colisio permitem ja reconstituir

a catastrofe.

Uma espessa bruma cobria o largo do cabo Cod e de
Nantucket, conhecido como o «Corredor do Atlantico»
porgue se cruzam ali todos os dias uns sessenta paquetes,
cargueiros e petroleiros que vao da América para a Eu-
ropa e vice-versa, O farol de Nantucket, situado a qua-

renta milhas da ilha, € o primeiro ponto de contacto com
a América dos navios que vém da Europa. E também o
«cemitério dos navios», tanio os acidentes sao ali rela-
tivamente frequentes. As condi¢coes atmosféricas, em 25
de Julho, eram perfeitas para criar nevoeiro opaco: uma
camada de ar quente atraida por um mar mais frio que

a condensava em névoa.

O radar do «Stokholmy» funcio-
nava, Um dos dois radares do «An-
drea Doria» funcionava igualmen-
te. Talvez os dois.

O nevoeiro nao prejudicava o
radar, pois no momento do S. O.
S. do «Andrea Doria», em 25 de
Julho, 4s 23 horas e 20 (hora ame-
ricana), isto é, em plena noite,
o comandante Raoul de Beaudean,
do «Ile de France», os seus cole-
gas do transporte militar «Wil-
liam Thomas», do cargueiro «Ca-
pe Ann» e das vedetas guarda-
-costas podiam ver nos seus
«écransy os dois navios chocados.
Foi isso que permitiu ao coman-
dante Beaudean avancar a todo
o vapor (22 nés) para o local do
acidente, mau-grado o nevoeiro.

Um oficial de ponte do «Andrea
Doria» declarou que o comandan-
te Piero Calamai vira o «Stoc-
kholm» no seu «écran» de radar
e, por quatro wvezes, lhe lancara
uma mensagem de radio pedindo-
-lhe que modificasse a rota. O
comandante Nordenson acusou a
recepcao de duas destas mensa-
gens, mas nio mudou O rumo.

Ora, o local do acidente mostra
que o «Stockholmy estava a cerca
de 25 milhas ao Norte da sua rota
América-Europa, ao passo que o
«Andrea Doria» estava provavel-
mente a cinco milhas ao Sul da
sua rota Europa-Ameérica.

EXCESSO DE VELOCIDA-
DE ?

Segundo a prépria confissio do
comandante Nordenson, o «Stock-
holmy» seguia na sua velocidade
maxima — dezoito ndés e meio.

no momento da colisio nao é co-
nhecida. Mas as leis maritimas
prevéem que, em tempo de ne-
voeiro, um navio' (mesmo com ra-
dar) nap deve exceder a velo-
cidade além da qual nio seja ca-
paz de parar antes de ir chocar
com um obstaculo que surja na
sua rota. Os passageiros reconhe-
cem que a sereia de nevoeiro do
«Andrea Doria» funcionava (um
toque de seis segundos em cada
dois minutos) no momento do aci-
dente. Pelo contrario, um mem-
bro da equipagem do «Stockholmp
declarou que a do seu barco nao
funcionava. Logo que viu o pa-
quete sueco, 0 comandante do
«Andrea Doriay deu a ordem «tu-
do a bombordo», tentando evitar
a colisao. O «Stockholmy» conti-
nuou a direito, mas um dos seus
marinheiros afirma que as magqui-
nas tinham side postas em mar-
cha & ré.

As regras de navegaciao prevéem
que os navios devem cruzar-se
bombordo por bombordo, isto €,
como 0s carros na estrada, cada
um conservando a sua direita,
mas o facto de ter sido por esti-
bordo ou seja no seu flanco di-
reito que o «Andrea Doria» foi
abalroado. indica uma falsa ma-
nobra no ultimo minuto.

Enfim, porque é que o «Andrea
Doria». considerado «insubmersi-
veln, jaz agora a setenta metros
de profundidade sobre as areias
do banco de Nantucket? Os seus
compartimentos estanques nao es-
tavam fechados — como deviam
estar com tempo de nevoeiro? Em-
bora o rombo s6 atingisse um com-
partimento, é provavel que o cho-

A velocidade do «Andrea Dorianque avariasse os compartimentos

proximos e os impedisse de se fe-
charem eléctricamente, se é que
o paquete italiano estava munido
com esse dispositivo. Parece tam-
bém que, depois do choque, os
oficiais do «Andrea Doria» se es-
forcavam por fechar esses com-
partimentos 4 mao.

O «United Statesy, que tem tam-
bém a reputacio de ser «insub-
mersivels — reputacao que tem
a desgraca de desafiar o mar, di-
zem os velhos marinheiros — pos-
sui portas automaticas e o seu
casco estda dividido em mais de
cem compartimentos estanques,
como um navio de guerra, pois foi
construido para servir de trans-
porte de tropas.

De tudo isto conclui-se:

1 — Que o comandante do
«Stockholmy nao viu ou nao «acre-
ditou» no seu radar, mau-grado
as adverténcias pela radio do co-
mandante do «Andrea Doriay; 2.°
— Que o «Stockholmy» seguia (se-
gundo a propria confissio do seu
comandante) com demasiada velo-
cidade, e 0 «Andrea Doria» tam-
bém, provavelmente, atendendo ao
tempo que estava; 3.2 — Que 0s
radares dos dois navios funciona-
vam normalmente, mas que os ho-
mens trairam as maquinas, negli-
genciando manobrar conforme as
imagens dos «écrans»; 4.° — Que
a sereia de nevoeiro do «Andrea
Doriay funcionava segundo o0s re-
gulamentos, mas a do «Stockholmy»
estava provavelmente silenciosa;
5° — Que uma errada manobra
do ultimo minuto tornou a colisdo
inevitavel e mais violenta do que
teria podido ser.

Aguardando os inquéritos ofi-
ciais (um das autoridades italia-
nas, outro das suecas e um ter-
ceiro do governo americano no in-
teresse da seguranca da navega-
cao) tudo isto sdo hipoteses —
mas hipdteses tao concludentes
como as declaracées de dois auto-
mobilistas e das testemunhas e do
exame dos carros na estrada apds
um acidente.

Como sempre, 0 acaso jogou um
papel importante: com efeito, se o
«Andrea Doriay nao tivesse sido
abalroado por um navio com proa
reforcada para quebrar os gelos
que pode enconfrar durante o In-
verno nos mares do Norte, como
o «Stockholmy, o rombo teria sido
muito menos profundo, o choque
menos violento e s6 um, o ma-
ximo dois compartimentos estan-
ques teriam sido inundados. O na-
vio adornava, mas ficaria a super-
ficie.

Deve notar-se que, com o efeito
do choque, a proa do «Stockholm»
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«penetrouy na extensio de dezoito
metros!

Por outro ladp, se a colisio nao
se tivesse dadowpoucas horas (oito
exactamente) antes da chegada do
paquete italiano a Nova York, ele
poderia ter-se salvo. E que a equi-
pagem ja trabalhava para a des-
carga e, por 1sso, a maior parte
das portas dos compartimentos es-
tava aberta para facilitar as des-
locacdes. Enfim, o acaso quis que
fosse atingido o compartimento
dos geradores, cortando a corrente
eléctrica durante minutos precio-
sos (0 que impediu que se fechas-
sem automaticamente os compar-
timentos) até por a trabalhar os
geradores de recurso.

Notemos igualmente que, segun-
do parece, os criados do paquete
italiano se esqueceram de fechar
as viglas, precaucao que o regula-
mento determina em tempo de ne-
voeiro, e que logo que o navio to-
mou certa inclinacdo o mar en-
trou nas cabinas, aumentando-a.
Ha, ainda, as acusacdes feitas por
numerosos passageiros contra a
conduta da equipagem do «Andrea
Doriay desde que se encontrou em
terra firme.

Uma analise destas acusacoes
revela que elas provém quase uni-
camente dos passageiros recolli-
dos pelo cargueiro «Cap Anny, ou
pelo «Stokholmp», ou da proépria
equipagem do paquete sueco ou de
alguns dos seus passageiros que
assistiram ao salvamento. Em com-
pensacio, a equipagem ou 0s pas-
sageiros do «Ile de Francey ou
0s sobreviventes salvos pelo barco
francés s6 tinham elogios a fazer
a0s que os socorreram, designa-
damente & equipagem do coman-
dante Raoul de Beaudean. Tam-
bém o ‘comandante John Shea,
do transporte militar «William
Thomasy, que recolheu 158 passa-
geiros do «Andrea Doriay, afirma
nada ter ouvido de desagradavel
para a sua equipagem e acres-
centa: «Se fosse verdade, tenho
a certeza de que o0s meus homens
mo teriam ditoy.

A maioria dessas acusacoes —
se nao todas — provém de passa-
geiros das classes cabina e turis-
tica, onde as acomodacdes sao
muito mais estreitas e acanhadas,
Alguns dos guais nunca embar-
caram, pelo que sentiram os efei-
tos de um medo natural, mas capa-
Zes de falsear ¢ seu julgamento.

Notemos, para terminar, estas
trés declaracoes: uma de um mem-
bro da equipagem do «Stockholm»
Hulmuth Frey, que tomou parte
no salvamento e diz que os seus
camaradas do «Andrea Doria» se
conduziram perfeitamente. Outra
do governador de Filadélfia, sr.
Richardson Dilworth, que s6 saiu
do «Andrea Doria» no ultimo es-
caler do «Ile de France» e disse
que a equipagem italiana fora «es-
pantosay de sangue-frio e de cora-
gem, E, enfim, de dois passagei-
ros americanos do «Stockholmpy,
O sr. Richard Post e sua esposa,
que disseram: «Se nos encontrasse-
mos na situacio do «Andrea Do-
riay, as coisas ter-se-iam passado

4 mesma forma ou talvez pior».

Respondendo as acusacoes, mons.
Sebastiani Natta, capelao do «An-
drea Doria», lembra que muitos
Passageiros talvez ndo tivessem
compreendido que os homens da
€quipagem deviam descer primeiro
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MEID SECILD 0F COLQUDS
LN GENTE SEN ESPEARAG

ADA tercga-feira, cerca das duas horas da tarde um
grupozinho de mulheres, reune-se na escadaria da
igreja de S. Inacio, em Roma. E cedo, a praca esta
deserta sob o Sol de Julho. Algum empregado que

acabou o horario de trabalho, atraves==—& apressadamente.
Cerca das trés, o grupo aumentou bastante. As mulheres, na
sua maior parte ancias e com o rosario na mao, esperam pa-
cientemente que o sacristdao abra a porta. Algumas recitam
em voz alta as ladainhas, outras confiam, com as lagrimas
nos olhos, as suas penas. Uma mae espera ha uma hora em
pé, com um filho nos bracos, com o olhar fixo no vacuo. Es-
tas mulheres esperam o padre Felice Cappelo, ao gqual con-
fiarao as suas preocupacodoes e as suas duvidas, seguras de
obter consolagao. Quando a igreja se abre, a peguena mul-
tidao move-se silenciosamente e desaparece na penumbra.
Um sacristao e uma velhota examinam os bilhetinhos gue
as mulheres apresentam, e sobre os quais esta marcado um

wrendez-vousy (encontro).

O padre Cappello chega pon-
tualmente, As mulheres vao ao
seu encontrg ng imensa nave cen-
tral e algumas mostram querer
ajoelhar, outras tentam aproxi-
mar-se para lhe poder falar. Ele
responde com poucas palavras aos
pedidos maig urgentes, alcanca o
altar de S. Luig Gonzaga, ajoe-
lha e permanece absorto durante
alguns minutos, Entretanto, o sa-
cristip e a velhota procuram
manter a distdncia as mulheres
que quereriam aproximar-se, ex-
plicando que em breve o Padre
comecara as confissdes; aquelas
que foram admitidas no turno do
dia devem colocar-se em fila se-
gundo a precedéncia que lhes foi
marcada pelo namero progressivo
escrito no bilhetinho que tém na
mao, O padre Cappello levanta-
-se lentamente, com algum custo:
depois, dirige-se para a porta da
sacristia, da qual saji, pouco de-
pois, de alva e estola. A mulher
a quem calhou o primeiro lugar
no turno, pode aproximar-se.

Uma terca-feira do passado
més de Fevereiro, apresentou-se
no confessionario do padre Cappel-
lo. uma senhor: vestida de escuro,
com o rosto quase escondido por
um longo véu negro, As velhotas

para os botes, para pegar nos re-
mos e leva-los para a ré, onde
se fazia o salvamento.

E o comandante Piero Calamai,
com a logica simples de um ho-
mem de mar que tem a conscién-
cia de ter cumprido o seu dever,
responde apenas: «Se tudo isso
fosse verdade, como teriamos po-
dido salvar tanta gente?».

(Do «JOURNAL DE GENEVE»)

b e e

que frequentam assiduamente a
igreja, afirmam que devia tratar-
-se de uma «dama». A mulher ve-
lada esperou a sua vez, depois
ajoelhou-se de repente sobre g ge-
nufléxorio de madeira, e comecou
a chorar. Eram solucos convulsi-
vos, que faziam mal ao coracio.
Ag velhotas, por discricao ti-
nham-se afastado um pouco. Num
certo momento viram a senhora
misteriosa curvar a cabeca com
resignacap e aproximar os labios
da grade onde o confessor escu-
tava. Foi um cologuio longo. Por
fim, a dama velada levantou-se,
fez o sinal da cruz, e foi rezar
longo tempp diante do altar. Des-
de aquele dia, os pobres da paro-
quia recebem umg dupla racao de
sopa, que ja todos chamam «o
dom da senhora veladan.

A quinta-feira, o padre Cappel-
lo é esperado pelos homens. que
s54p fambém em grande ntmero,
das mais diversas proveniéncias
e de todas as condicOes sociais. E
o operario que chega da aldeia;
é o empregado que nio voltou pa-
ra casa depoigs dpo escritorio: €
gente pobre e gente rica, a julgar
também pelos automoveis que es-
tacionam_aquela hora, na praca.
Também os homens, como as mu-
lheres, se dirigem & mercieira que
estd com o seu banquinho atris
da escadaria para pedir informa-
cOes: e as perguntas que lhe diri-
gem. Pode-se falar muito tempo?
«Ele tem paciéncia para escutar?»
Acontece terem-se confessado e
comungado primeiro? revelam
apreensoes e perturbacbes de
quem estd para se apresentar a
um examinador que o sondari até
ao fundo. H4a entre s homens,
curiosos, que estio ali sOmente
para ver. Mas guando chega o pe-

(Continua na pés. 8)
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— O que quer dizer isso,
meu guerido ?...

— E que morando nos
no sexto andar, 08 Nossos
credores dificilmente ed vol-
tardo...

A A A A A A

FORTE DISTRACCAO
O fregués para a criada da pen-
sdo:
— Ouca la, esqueceu-se do meu
ovo escaldado — ou eu nao o pedi
SEM PALAVRAS — ou ja ¢ comi, porventura?

S A A A A A

FREI TOMAS

A ESPOSA, LENDO: — Uma
dona de casa deve tratar as suas
criadas com a mesma considera-
cao com que trata seu marido.

O MARIDO: — Hum!.., E quan-
to tempo pensas que elas se con-
servariam em casa?

fat— Ny
/ H\ \\ L
A tragédia do pintor sem

dinheiro — Muito obrigade Carvalho!...

Wéj%‘ " §§
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RINTA‘ e trés fotografias

que sdo um documento vi-

vo e pitoresco da eépoca.

Festejava-se alegremen-

te o Senhor da Serra e a Senhora

da Atalaia. O bom pove portugués,

a sombra do arvoredo, indijerente

as caniculas de Agosto desseden-

tava-se e petiscava o lauto far-
nel arranjado de madrugada.

«Por cima de meldo, vinho de
tostaon diziam og festeiros. e mo
fim do repasto bem saboreado,
ung dancavam para auxiliar g di-
gestdo, outros faziam um «bra-
te-papo» recorfortante,

O povo ainda hoje mantém o
culto da petisqueira, e o pastel
de bacalhau, continug a estar na
almg nacional, mas a ingenuida-
de daqueles tempos, essa ndo voltg
Mmais, Os pobres cavalos das car-
rogas eram vitimas dos folides.

Em uwma das fotografias, vé-se
um infeliz rocinante, purando
Umng carrocinha, onde doze pan-
degos (doze!) se dirigem a fron-
dosq quinta de Belas

Na Senhora da Atalaia, a gran-
de atracdo eram os cirios. O ci-
To da Santa Isabel e o cirio dos
Caramelos, disputavam q prima-
Rla do érito.

Aglomerava-se o pove ingénuo,
No Atmjm_ para ver o embarque
dos cirios. Duplicava a multiddo
e€m Aldegalega, para o0g ver de-
sembarcar. No azul do ceu o0s
Joguetes lancavam os seus move
gritos de alegria. A passagem do
andor florido, transportando g Pe-
Quening imagem de Santa Isabel,
ajoelhavam os crentes. E finda a
Parte religiosa, seguia-se a parte
brofana, vinha o homem do bom-
bo e ¢ da gaita de joles, o chdo

atapetava-se de cascas de melan-
cwt, e Baco tomava conta do re-
cinto,

Hoje, «roulottesy cortam as es-
tradas, og pigueniques fazem-se de
automovel, e 0 tal «vinho de tos-
taon, € o preco de menos de meio
decelitro..,

Tu foste ap Senhor da Serra
Nem um anel me trouxeste.
Nem os moiros da Moiramg
Fizeram o que tu fizeste!

A noite comega a descer, e 0s

AO PORTUGUESA

vdpores do dlcool a subir. As ve-
zes, a Guarda Municipal intervi-
nha, mas ng fim. tudo acabava
em paz. i :

Em outro artigo, comenta-se
com simpatia a auddcia da Ange-
la Pinto, em fazer o «Hamlety.

Angela owvira falar nog célebres -
«travestisy da grande Sara Ber-
nard.

E em vésperas de uma «tour-
née» ao Brasil, que ela irig di-
rigir, a artista resolveu materia-
lizar o sonho,

Brazdo dizia-lhe: «O que te falta
€ altura, raparigal» E logo An-
gela, escrevia wm bilhete ao sa-
pateiro: «Mais {irés centimetros
nas solas, MA0 Se esquecay...

Alguém lhe disse que talvez ndo
a tomassem a sério. A grande ac-
triz melindrou-se e com aquele ir-
requietismo que sempre lhe foi
peculiar, elucidou com a maior
naturalidade: «Ora essa? Ndo sei
porqué! Ninguém melhor do que

[ HERSUA D08 SUBERSTIOSH

INDA muita gente anda ape-
A gada a crendice popular do

mau clhado e da espinhe-
la caida, como causas ocultas
de tantos maleficios da alma. Na
realidade, por muito que o0 homem
evolua ha habitos e tradigoes, en-
raizadas através de séculos, que
dificilmente deixam de manter a
sua hegemonia np campo da su-
persti¢ao. E o caso do mau olhado,
das cruzes com sal 4 porta de ca-
da um e da tinta derramada, a
sexta-feira, prenuncio terrifico de
calamidade iminente. 0 homem,
nos seus afazeres, nesta voragem
de tempc que consome esforgos e
o deixa haurido de entusiasmo
para lutar, nap tem oportunidade
de reparar nas grandes ofensivas
de supresticdo aue se desenrolam
a sua volta. Ja sz nao fala. é
bom de ver, nestas costumeiras de
acreditar nos fluidos magnéticos
de um mau olhado gque pode dei=
xar, desiludidp no amor, o mais
persistente enamoradp,

Também néo é de crer, com a
maior convic¢aoc, nos males da es-
pinhela caiada, que pde o arca-
boiga mais resistente dobrado ao
pesp de tanta desventura, E, por
um complexo de inferioridade. 0
homem nao tenta reagir perante
o circulo da supersticao que p per-
segue, tornando-o, dia a dia, gri-
Ilheta de um fatalismo doentip que
o faz viver, permanentemente,
num mundo de contrariedades
criado pela imaginacgdo febril, Ha
pessoas Que ndo arriscam uma
opinido, ndo iniciam uma viagem,
nem assinam uma escritura a uma
sexta-feira. Outros, porem, nos
dias 13, por exemplo, gastam to-
das as reservas disponiveis no jo-
go da lotaria. Um cavalheiro, para
provar que nao era supersticioso,
teve a grande supersticio de ca-
sar a uma sexta=feira, dia 13, as
13 horas. Eram 13 os automdveis,

assim como por treze vezes tirou
fotografias para o album de recor-
dagoes. Alugou uma casa com 13
divisdes. Iniciou a viagem de ntup-
cias metendo o automdével a atra-
vessar treze localidades diferen-
tes. Pois, com tanta euforia e de-
sapego pela superstigdo se condu-
ziu ao volante, que 0 carrp resva-
lou por um barranco e a noiva fi=
cou suspensa numa azinheira pela
linda cauda do seu vestido de noi-
vado, Ele sdé partiu, felizmente,
treze dentes, pois 0s outros eram
todos postigos., Pois teve muita
sorte: ficou numa casa de salide,
a 13 quilémetros do local do de-
sastre, e num quarto espagoso gue
tinha precisamente o numero 13.
Assim como este cavalheiro desa-
fia, enérgicamente, os azares dos
dias 13 outros ha, porém, que fo-
gem dele, apavorados, Um sujei-
to a quem ofereceram um lugar
onde se fazia pouco e se ganhava
muitp ndo se apresentou no dia
aprazado por ser sexta-feira.
Quando la chegou na segunda-
-feira ja o tinham dispensado, por,
np sabado ter aparecidp um can-
didato apadrinhado por um aguer-
rido exército de cartas de reco-
mendacdo, E, como se isto ainda
nao fosse bem expressivo, ha pes-
spas (ue esperam a oportunidade
de triunfar na vida banindp do
calendiario um dia como outro
qualquer pois, para quem tiver su-
persticdo de mau agoiro com a
sexta-feira, deve pensar, apenas,
que aquele dia é, somente, a vés-
pera de sabado. A vida ndo pode
ser a mercé destas pequenas pi-
cuinhas que sao unicamente, refle-
xdes de ociosos. Quando for dia 13
ou sexta-feira ninguém tenha re-
ceio: basta fazer duas figas e tra-
zer, no bolso, uma pequena ferra-
dura contra o mau olhado...

MANUEL MARTINHO
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eu, para este papel. O «Hamletn
era doido, e toda a gente sabe,
que eu tenho areig!»

Perduldria no dinheiro e no ta-
lento, a sua morte emocionou Lis-
boa e quase que toda a cidade
acompanhou g genial artista @ sua
ultima morada.

Amilear de Sousa, o médico na-
turista, faz o elogio da mulher do
Douro,

Auténticas mouras de trabalho,
o médico biografa-as: «De dia, de-
baizo de um sol de fogo, colhem
as uvas, e de noite, no lagar, de
saiag arregacadas «sovamy» o vi-
nho que lhes tinge qs pernas nuas
e rolicas. E cantam e dagcam, co-
mo embriagadas pela fermentacdo
rumorejante. Quando chega o Na-
tal, vdo apanhar os bagos negros
das azeitonas, que oS homens com
varas expulsam das pobres glivei-
ras prateadas que circundam, ca-
riciosas, as vinhas espléndidasy.

A mulher do Douro. ndo des-
cansg muncd.

E Amilcar de Sousa, prodigo e
sincero no seu elogio, diz:

—«Que -dores lancinantes eu
nio sinto a cada passo, em qual-
quer casa onde vou. médico dos
pobres, mitigar a doenca e tenho
de buscar na terapéutica. ¢ re-
médio mais barato, o conselho
mais simples e a indicacdo mais
fdcil, porque em todas gs casas
do lavrador do Douro, a fome jd
entrou mais de uma vezy.

Na verdade, € dura a vida dos
pobres.

Ai de quem mndo tem resigna-
edo! ; i

Fechamos com saidades a 1ul-
tima pdging deste belo numero da
«llustragGo Portuguesa». Malhei-
ro Dias, «grande» da mossa lile-
ratura, que mais tarde iria fumn-
dar no Brasil, «kO Cruzeiro», que
hoje é um dos melhores «magazi-
nesy da América do Sul, era mes-
tre na escolha dos assuntos.

Por isso, olhamos com carinho
e ternura, a simpdtlica avozinha
do actual «Século Ilustrado».

Tk
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DESCULPA JUSTIFICADA

A TIA: — O qué, menina! Pois
tu nao protestaste quando ele te
beijou? 5

A SOBRINHA: — Entao como
queria a tia que eu protestasse?
Nao sou ventriloqua!

TARDE DEMAIS

O FILHO (entrando no escrito-
rio do pai) : — Olha, pal, s6 ca vim
Ver-te um instante.

O PAI. — Vieste tarde demals
meu rapaz, Tua mae também me
veio ver um instante, ainda .
pouco, e leyou todos gs trocos gue
tinha.

RESOLUCAO PRE-
VIA

— Mas porque nao pedes tu 4
teu marido qualguer conselho para
resolver essa questao?

— Pois hei-de pedir, sim. logo
que eu tenha dccidido bem o que
tenciono fazer.

el ol s A ol e\ e el

Os grandes homens
compram as laminas
mais afiadas
que podem obter

Compram

5 LAMINAS &
6450 o

Laminas Gillette Azuis

as maisafiadasdo mundo

Também se vendem em .dispensers. de 10,

ANIBAL TAPADINHAS

O MAURICE CHAVALIER PORTUGUES
VAl PARA O CONGO BELGA

Mais outro artista de wvarieda-
des se esta preparando para ir de
abalada e deixar o nosso pais.

Trata-se de Anibal Tapadinhas,
— 0 Maurice Chevalier portugués,
como o povo o trata, Artista mo-
desto, mas de grande categoria, o
seu trabalho é daqueles que se
admira sem enfado, dadas as suas
qualidades de comerciante musi-

cal.

Anibal Tapadinhas, — a0 que se
afirma — vai fixar residéncla no
Congo Belga, em Leopoldevile, on-
de pensa dedicar-se nio s6 & car-
reira artistica, —para o que con-
ta com intumeros confratos, mas
tambem & comercial. A sua aba-
lada est4 prevista para os primeil-
ros dias de Novembro,
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TRES NOVOS METODOS

PARA TRATAR

A GAGUES

(Continuado da pas. 1)

camente, sem se diferencar dos
normais. Ndo obstante, é certo que
alguns factores psiquicos inter-
vém, quando mais nao seja, para
intensificar ou atenuar o defei-
fo.

Por exemplo, a gaguez diminui,
ou mesmo desaparece, quando a
conversagao € pouco importante,
quando os interlocutores no in-
cutem sujeicdes (familiares, ami-
gos, <riangas pequenas, pessoas
ja ao corrente de tudo quanto se
esta falando) ou entao nao de-
monstram impacientar-se, estar
embaracados, divertir-se, escutar
com particular ateng¢iao., Outras
vezes, pelo contrario, a condigao
é melhor em face de estranhos,
porque, diz o gago, «eles nao co-
nhecem o meu defeito e nao estao
a espera delep, Outras causas da
diminuicao da imperfeicao sao: fa-
lar com pessoas socialmente e in-
telectualmente inferiores, estar
cansado, encontrar-se em partis
culares condigoes de excitacao de
alegria, de entusiasmo, falar ca-
minhando ou dancando.

Os elementos psicoldgicos; -tém
p ortanto, evidentemente, grande
importancia.

Como também tém importancia,
os factores hereditarios. Muito ire-

T T T T e T T T
UMA OBRA POLICIAL
QUE ESGOTOU
EDICOES SUCESSIVAS

ISTO E UM CRIME

por Richard Ellington

A América & fértil em sucessos lite-
rarios principalmente no eampo
; policial
Mas diftiellmente outra obra suplan-
tou o interesse e a curlosidade que
© livro da autoria de Richard Elling-
ton «ISTO € UM CRIME» alcancou
l’lf)s Estadog Unidos em que as edi-
COes se sucederam vertiginosamente

EDITORIAL- SECULO»

acaba de p6br a venda em todo
o Pais esta obra-prima de engenho
policial

W
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quentemente se notam nas fami-
lias dos gagos, perturbacdes da
linguagem de varios géneros, €
particularmente uma demora no
desenvolvimento da linguagem, e
com frequéncia notavel se encon-
tram outros gagos, em geracoes
mais ou menos vizinhas, Uma con-
dicdo que tem uma clara relacao
com a gaguez €, além disso, 0 ser
canhoto. Os gagos sdo proporcio-
nalmente mais numerosos entre os
canhotos do que entre os que o
nao sao, e sucede, as vezes, ver
manifestar-se a gaguez, nos ca-
nhotos que se tenta forcar a que
deixem de o ser, Portanto, um
avisp importante aos pais: se a
crianca for canhota, deixem-na fi-
car como é, nao se lhe importa
uma correccao que poderia ter
consequéncias prejudiciais a mui-
tos respeitos.

De resto, a parte a gquestao de
ser canhoto, os pais sdo sempre os
mais preciosos colaboradores do
médico, na prévencao e no trata-
mento da gaguez infantil, Consi-
derem com tolerancia, antes com
absoluta. indiferenca, as normais
dificuldades contra as quais todas
as criancas devem combater,
quando comecam a falar; nenhu-
ma critica, nenhuma impaciéncia,
nunca censuras ou desaprovacoes.

E se notarem que existe um
principio de gagués, sera conve-
niente proceder de maneira a nao
fazer notar isso & crianca, niao ihe
dar de maneira alguma a sensa-
cao de ser considerada uma
anormal, Nada pior do que uma
mae demasiado anciosa e protec-
tora, ou um pai brusco e irritavel;
nada pior do que as atencdes
excessivas, as preocupacoss exa-
geradas, os rigidos preceitos edu-
cativos.

TERAPEUTICA DIRECTA

_Em vez dissp, € necessario valo-
rizar a crianca, torna-la segura
de si, criando uma atmosfera de
confianca e de respeito pela sua
personalidade em formacao.

Estes simples meios, poderao ser
suficientes para trazer a4 normali-
dade a situacao da linguagem, ini-
cialmente comprometida.

Quando isto niao baste, ou quan-
do se trate de gagos ja adultos,
passar-se-a 4 terapéutica directa.
E aqui, intervém o especialista, o
«que trata da fonétican (isto é, o
médico da voz e da palavra), cujo
fim sera antes de tudo, escolher os
métodos mais apropriados para
cada caso particular.

Vejamos, rapidamente, quais séo
estes métodos, Em primeiro lu-
gar a terapéutica chamada reedu-
cativa, que se propde levar o pa-
ciente, de novo, a uma linguagem
correcia, de dar-lhe novamente o
contrgle dos musculos que inter-
vém na articulagdo das palavras.
Os sistemas para seguir tal cami-
nho sao numerosos: exercicios gra-
duais de respiracdo, de emissdo
da voz, de articulacao de silabas
isoladas e de palavras, enfim, exer-
cicios de linguagem, por meio de
dialogos e leituras, em voz bhaixa,
depois em voz glta e diante de um
auditério. Com a reeducacgdo, é
muito faecil suprimir a gaguez,
mas € frequente a eventualidade
de gque o paciente, fora da vigilan-
cia do médico e uma vez entrado
na vida normal, recomece a ga-
guejar, porque ndo fem a cons-
tancia de aplicar os ensinamentos
que o médico lhe indicou. Devem
intervir aqui, a vontade, a perse-
veranca de que falamos ao prin-

- cipio.

CAMINHO DIFICIL

Néao se deve descurar, portanto,
o tratamento higiénico geral: re-
gular a alimentacdo e toda a con-
duta da vida em geral, tratar os
istados da frequeza e de esgota-
mento fisico e nervoso, a magreza,
a anemia. Seria impréprio dizer
que existem remédios ‘contra a
gaguez, porém, alguns especialis-
tas aconselham pequenas doses de
somnifercs ou de naleriana, como
sedativos da tensdo hervosa, vita-

mina B em doses altas durante .

muifo tempo, tiamina,

Com esta ultima substancia, que
é exactamente uma das vitaminas
do complexo B, a B1, observa-se
uma nitida melhora em varios ca-
508, exclusivamente, porém, nas
criancas. -

Ha, enfim, gs tratamentos cura-
tivos fundados sobre a piscoanali-
se. Consistem, nas suas linhas es-
senciais, em indagar o insciente do
paciente, os aventuais trames
emotivos do passado; virdo pouco
8 pouco & memoria episédios infan-
is esquecidos, virdo a luz confli-
ios e complexos, o sujeito tomara
sonsciéncia da sua inteira perso-
aalidade. Os mesmos psicoanalis-
Aas, porém, sao bastante cautelo-
s em julgar a eficicia do pro-
o método. Contudo, seja qual
‘or o sistema seguido, as probabi-
idades de cura sdo notavelmente
slevadas, especialmente nas crian-
yas, O adulto possui, por sua par-
8, armas que as criancas ndo tém:
1 inteligéncia para compreender 0
jue pretende dele ¢ especialista,
1 firmeza de caracter, o conhecl-
nento e o contréle de si préprio.
Cudo esta em saber usar estes
neios em tirar proveito deles, sem
)erder a coragem, mesmo que ©
:aminho seia dificil e que os re-
ultados nao se obtenham com a
revidade desejada.

PAOLA CAVALLI
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0 SECULD DE COLOQUIOS

COM GENTE SEM ESPERANGA

(Continuado da pag. 3)

queno padre ae cabeca branca,
com o olhar ausente (vago). que
caminha a pequenos passos arras-
tados, impelido para algum que
se aproxime dele na estrada (o
padre Cappello chega a pé de
Gregoriana, e € raro que aceite
uma passagem em automovel) e
algum que esteve a espera dele
umg _hora, ou duas, ou mais, se
ajoelhg diante dele como um im-
peto sincero, oz curiosos experi-
mentam um certo mal estar.

Ao domingo ha gente que espe-
ra o padre Cappello desde as seis
ho: da manha. Sabe-se que
aquela hora. ele tem ja celebrado
a Missa para as irmas (freiras) e
que chegara de um momento pa-
ra o outro. £ dia de audiénci.. ge-
ral e ndo € raro gue tomem parte
nela comitivas (grupos) que che-
gam em «pullmen». Desde ha
muitos anos, que o jesuita que é
considerado um dos mais insignes
lentes da Universidade Gregoria-
na. confessa milhares de fieis.
Quando este ano, durante os pri-
meiros quinze dias de Julho. o pa-
dre Cappelio permaneceu ausente
de Roma, para um breve periodo
de repouso. a gente desesperada
que recorre a ele duas vezes por
semana encontrou-se de improviso
sem o «Confessor dos Confesso-
resy, sobre cujos débe: pmbros es-
teve habituada a descarrega: os
proprios fardos.

O padre Cappello estava em
Agordo, onde um seu irméo foi
paroco durante muitos anos. A pe-
quena multiddo das tercas e quin-
tas-feiras continuava a reunir-se
na praca de S. InAcio.

Umg tarde chegou uma mu-
lher que se arrastava custo,
apoiada por duas que g acompa-
nhavam, e choroy juando soube
que o padre Cappells estava au-
sente. Vinha, disseram para im-
petrar (obter suplicande) uma in-
tervencao para uma sua filha que
tentara suicidar-se num momento
de extremp desénimo cansado por
uma grave questac familiar A
mulher. sempre chorando entrou
na igreja quiz ajoelhar-se dean-
te do confissionario do Jesuita.
e permaneceu al. algurn tempo. em
recolhimento. As outras mulheres
que estavam na igreja resavam
em voz alta o rosario. Levantou-
-se de repente. e apareceu como
se estivesse calma: ne seu rosto ja
nao haviag sinal de angustia nem
de pranto A alenmas mulheres
que se aproximaram para a con-
solar e para lhe dizer. que no do-
mingo proximo o padre Cappello
estaria certamente de regresso,
respondeu: «Voltarei para lhe
agradecer. porque tenho g certeza
de que hoje ele resou por mimy.

Nao existe uma crénica (relato)
das intervencoes extraordinarias
do padre Cappello, e quem procu-

rasse fazé-la, ofenderia a sua hu-
mildade e causar-lhe-iag uma gran-
de dor.

Naop existe, nem ao menos, con-
quanto custe ao principio a acre-
dita-lo. a possibilidade de uma
cronica oral: ng sentidp de que
as pessoas qite falam com ele, nao
estao dispostas a contar com por-
menores, quais as consolacoes que
obtiveram, quais os acontecimen-
tos que a sua intervenciop poude
conjurar.

Mas s0 com o falar durante dias
e dias, com aquela pequena mul-
tidap de mulheres e de homens
gue se reune em S. Inacio, apren-
de-se somente com poucas frases,
em acenos imediatamente apaga-
dos numa invencive] reserva, uma
infinidade de episédios. Um ho-
mem foi dizer-lhe que a mulher
seria internada no dia seguinte
para uma desesperada tentativa
de operacdo cirurgica. e ouviu que
ele lhe dizia: «Ndo serd necessa-
ria a operaciao. Tende esperanca
em Deus». Uma jovem mulher
que se desesperava pelo desapare-
cimentp do marido (dizia-se que
se tinha alistade ra Legido Es-
trangeira) ouviu ele responder-
lhe: «Tende esperanca = . Deus.
O vosso marido voltaray.

A operacdg cirurgica nao teve
lugar, porque a doente venceu a
crise. A esposa abandonada rece-
beu ha dias um bilhete postal do
marido; nao estda na Legiao Es-
trangeira, compreendeu o erro
que cometera abandonando o lar
e voltara quanto antes. porque
uma voz lhe falou ap coracao. O
padre Cappello, € o confessor dos
problemas insoluveis, das compli-
cadas situacdoes humanag para as
quais ninguém estaria em situa-
cao de sugerir um remeédio: é o
consolador da gente desesperada,
dagueles que se sentem irreme-
diavelmente condenados. Nunca
ninguém podera contar em porme-
nores as suas obras. Mas a quem
tiver a constancia de assistir du-
rante varios dias aos seus encon-
tros com centenas de pessoas. po-
de acontecer chegar ao conheci-
mento de uma comunicacao que
tenha algo de prodigioso.

Quem souber qurl é a profundi-
dade da sua doutrina, e como ele
é, no campo da Acologia Moral,
do direito canénico e civil. e da
filosofia, uma autoridad: néao po-
de deixar de ficar espantado com
o espectaculo daquele trato comu-
nicativo, de humilde frade de pro-
vineia.

O sacerdote que da sua cétedra
da Gregoriana discutiu os mais
graves argumentos do Direito Ca-
nonico, e preparou, naquele cam-
po, o advento de uma nova escola.
em tudo aderente (partidaria) do
magistério da Igreja sabe encon-
trar a linguagem mais facil na-

me

queles coloquios agitados que se
desenvolvem au longo do itinera-
rio tantas vezes percorrido, da
Gregoriana a4 rua do Caravita.,

Encaminhado muitissimo jovem
para os estudos e portant. para o
ensino, ele nunca descurou o sa-
cerdocio. A quem lhe fzlc de mi-
lagres e de apostolado, de santi-
dade, ele responde interrompendo:
«Sou um sacerdote - faco o poucg
que posso, para cumprir os deve-
res da minha condicaon.

O seu dia é suficiente para os
mais pesados deveres. De manha
muito cedo vai ao convento das
irmas dos Succhesi dizer missa e
confessar. Volta & Zregoriana, e
antes do horario das licoes recebe
religiosos de todas as ordens que
nedem para lhe falar para se con-
fessarem e para lhe fazer pergun-
tas (esquisitas) delicadas. Entra
na aula das licoes freseo e dis-
perto (vivo), como se comecasse
entdo o seu dia A rarde é sempre
dedicada a confissdes e coloquios
em S. Inacip ou na Gregoriana.
Até alta noite continua o seu tra-
balho: um texto para rever. um
parecer para exprimir (dar). uma
licao para preparar. Nunca descu-
rou (deixou) um dia, segundo afir-
ma quem vive sob o mesmo tecto,
de cumprir todas as obrigacdes
impostas pela «regra» da Compa-
niia de Jesus. Durante uma uni-
ca vez da sua vida. fol obrigado a
ter dois dias de revouso absoluto:
foi. quando, em 1950, ficou ferido
num desastre de automovel.

Em mais de meio século de sa-
cerdocio, de estudos, de ensino,
contribuindo para defenir as rela-
coes entre a Igreja e o Estado
com uma obra apreciada (de va-
lor) que foi publicada em 1909, e
dedicando-se a profundar a rela-
cio entre o direito Canodnico e a
legislacAo concordataria, no que
diz respeito ao matrimoénio (com
dois importantes volumes que de-
finem toda a complexa e delicada
matéria), o padre Cappello é con-
siderado em todo o mund> catdli-
co, o mais insigne jurisconsulto
que a Igreja tem presentemente.

Mas a sua obra de confessor.
que nio pode ser, como dissémos,
reunida em volumes; aqueles seus
coloquios que nao ha maneira de
avaliar com uma cifra — meio sé-
culo de coléquios com milhares e«
milhares de pessoas — estdo ao ser-
vico da aplicacio gquotidiana dos
homens., que procuram. na hora
do desalento e da angustia, um
sinal, uma palavra.

s ——————

PARADOXO

— Afinal de contas, sabem o que
falta ao orangotango para ser ho-
mem? — dizia um naturalista.

— A palavra.

— De facto; s6 a palavra. Se o
animal pudesse dizer: sou um
orangotango, seria um homem.

O SEU PROPOSITO

A MAE: — Receio que o teu ves-
t‘do novo seja demasiadamente
dispendioso para agradar a teu
marido.

A FILHA: — Ah! Eu também
nao o fiz para lhe agradar a ele.
Fi-lo para arreliar as outras mu-
lheres.
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